Bescheinicung semifl § 54 Abs. 1 Satz 2 GmbHG

Es wird bescheinigt, dass der nachstehende Text den vollstindigen Wortlaut des Gesell-
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Gesellschaftsvertrag

der
Facebook Germany GmbH

Allgemeine Bestimmungen

Firma, Sitz

Die Firma der Gesellschaft lautet:
Facebook Germany GmbH.
Sitz der Gesellschaft ist Hamburg

Unternehmensgegenstand

Zweck der Gesellschaft ist es, der
Facebook Gruppe jegliche Dienst-
leistungen in Verbindung mit Ver-
trieb, Marketing, kommerzieller
Entwicklung, Forschung und Ent-
wicklung im Technologiebereich,
Offentlichkeitsarbeit und
-kommunikation und jede andere
kommerzielle, administrative oder
IT Leistung zur Unterstltzung der
Onlinenetzwerkplattform Face-
book, zur Verfliigung zu stellen.

Die Gesellschaft ist zur Vornahme
aller Geschafte und Mafknahmen
berechtigt, die zur Erreichung des
Gesellschaftszwecks notwendig
oder nitzlich erscheinen.

Die Gesellschaft ist befugt, gleich-
artige oder ahnliche Unternehmen

1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

Articles of Association

of
Facebook Germany GmbH

General Provisions

Name, Seat

The Company’s name reads:
Facebook Germany GmbH.

The Company’s statutory seat is
Hamburg.

Business

The purpose of the Company is to
provide the Facebook group with all
services in connection with sales
support marketing, commercial de-
velopment, technology research and
development, public relations and
communication, and any other
commercial, administrative and/or IT
services to support the Facebook
online social networking piatform.
The Company may engage in any
business dealings and
which it considers necessary or use-
ful in order to achieve its business
objectives.

The Company may establish, lease,
or acquire other business undertak-

activities
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2.4

5.1

zu errichten oder zu erwerben, sich
an gleichartigen Unternehmen,
auch unter (bernahme der unbe-
schrankten Haftung, zu beteiligen
oder deren GeschéaftsfiUhrung zu
Ubernehmen sowie alle Geschéfte
abzuschlieRen und alle Malnah-
men zu treffen, die den Gegen-
stand des Unternehmens unmittel-
bar oder mittelbar zu férdern ge-
eignet sind.

Die Errichtung von Zweignieder-
lassungen im In- und Ausland ist
zulassig.

Geschaiftsjahr

Das Geschéftsjahr der Gesell-
schaft entspricht dem Kalender-
jahr.

Bekanntmachungen

Die Bekanntmachungen der Ge-
sellschaft erfolgen, soweit gesetz-
lich erforderlich, ausschliefilich im
elektronischen Bundesanzeiger
und, soweit gesetzlich zulassig,
ausschliefllich im elektronischen
Unternehmensregister.

Stammkapital; Stammeinlagen

Stammkapital; Stammeinlagen

Das Stammkapital der Gesell-
schaft betragt EUR 25.000,00 und
setzt sich zusammen aus einem
Geschéftsanteil  (Geschaftsanteil
Nr. 1) mit einem Nennbetrag von

2.4

5.1

ings of same or similar nature, it
may subscribe to shares or other
participation rights, and may assume
personal liability as a shareholder or
the position as managing director, in
such other undertakings, and it may
engage in any business dealings
and activities which are suitable to
directly or indirectly promote its
business objectives.

The Company may establish branch
offices within or outside its own ju-
risdiction.

Fiscal year

The Company’ s fiscal year corre-
sponds with the calendar year.

Public recordings

The Company’'s public recordings
shall, to the extent required by law,
exclusively be made with the elec-
tronic federal gazette, yet shall, to
the extent allowed by law, exclusive-
ly be made with the electronic com-
panies register.

Statutory capital; Capital contri-

butions

Statutory share capital;
contributions

Capital

The statutory share capital amounts
to EUR 25,000.00 and will consist of
one share (share No. 1) in the nomi-
nal amount of EUR 25,000.00.
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6.1

6.2

6.3

EUR 25.000,00.

Die Stammeinlage auf den Ge-
schéftsanteil wurde in volier Hohe
in bar bewirkt.

Geschiéftsfiihrung; Vertretung

Geschaftsfiihrer; Vertretung

Die Gesellschaft hat einen oder
mehrere Geschaftsfihrer. Die Ge-
schaftsfuhrer werden durch ein-
stimmigen Beschluss der Gesell-
schafterversammlung bestellt und
abberufen.

Ist nur ein Geschéftsfihrer bestelit
worden, vertritt dieser die Gesell-
schaft allein. Ist mehr als ein Ge-
schaftsfuhrer bestellt worden, wird
die Gesellschaft durch zwei Ge-
schaftsfUhrer gemeinsam oder
durch einen GeschaftsfUhrer ge-
meinsam mit einem Prokuristen
vertreten. Durch Beschluss der
Gesellschafterversammiung kann
einem oder mehreren Geschéfts-
fuhrern Einzeivertretungsbefugnis
erteilt werden und kann Geschéafts-
fUhrern ganz oder teilweise, von
den in § 181 des Bulrgerlichen Ge-
setzbuches geregelten Beschréan-
kungen Befreiung erteilt werden.

Im Zusammenhang mit dem Ab-
schluss, der Anderung oder der

52

6.1

6.2

6.3

The capital contribution to the Com-
pany’ s share has been fully paid up
in cash,.

Management; Legal representati-

on

Managing directors;
presentation

Legal re-

The Company shall have one or
several managing directors. The
managing directors shall be appoint-
ed and shall be removed from office
by virtue of a unanimous resolution
to be adopted by the shareholders’
meeting.

If only one managing director has
been appointed this managing direc-
tor shall represent the Company
alone. If several managing directors
have been appointed each of them
shall represent the Company jointly
together with another managing di-
rector or with a Prokurist (holder of
general commercial power of attor-
ney). By virtue of a resolution to be
adopted by the shareholders™ meet-
ing any managing director may be
granted the right to represent the
Company solely. Likewise by virtue
of a resolution to be adopted by the
shareholders’ meeting any manag-
ing director may be released, entire-
ly or partially, from the restrictions
(on self-dealings) contained in § 181
of the German Civil Code (BGB).

In connection with the conclusion,
amendment or termination of the
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7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

Kindigung der GeschaftsfUhreran-
stellungsvertrdge wird die Gesell-
schaft von der Gesellschafterver-
sammiung vertreten, die hierfar
grundsatzlich zustdndig ist.

Geschiftsfilhrung

Die GeschéftsfUhrer fUhren die
Geschéfte der Gesellschaft in
Uoereinstimmung mit dem Gesetz,
diesem Gesellschaftsvertrag sowie
den Beschlissen und Weisungen
der Gesellschafterversammliung.

Die Geschéfisfuhrer bedarfen flr
aulergewdhnliche Geschéafte der
vorherigen Zustimmung durch Be-
schluss der Gesellschafterver-
sammlung.

Die Gesellschafterversammiung
kann eine Geschéftsordnung flr
die Geschaftsfithrung beschlieflen
sowie weitere Rechtsgeschifte
bestimmen, die der Zustimmung
durch Beschluss der Gesellschaf-
terversammliung bedurfen.

Gesellschafterversammiung

Gesellschafterversammliung

Die Gesellschafter treffen ihre
Entscheidungen durch Beschllsse,
die in Gesellschafterversammiun-
gen gefasst werden.

Die Gesellschafterversammiungen
werden durch die Geschéaftsflhrer
einberufen. Unabh&ngig von ihrer

7.1

7.2

7.3

v.

8.1

8.2

service agreements with a managing
director the Company shall be rep-
resented by the shareholders™ meet-
ing, which shall generally be compe-
tent herefore.

Management

The managing directors shall con-
duct the Company’ s business activi-
ties in compliance with the law, with
these Articles of Association as
amended, as well as with the resolu-
tions adopted and the directions
given by the shareholders’ meeting.
The managing directors require the
prior consent by virtue of a resolu-
tion adopted by the shareholders’
meeting for any business dealings
which exceed the Company’ s ordi-
nary course of business.

The shareholders’ meeting may, by
resolution, bind the managing direc-
tors to rules (of management).
These rules (of management) may
designate certain business dealings
which require the prior consent by
virtue of a resolution adopted by the
shareholders™ meeting.

Shareholders’ meeting

Shareholders’™ meeting

The shareholders take their deci-
sions by virtue of resolutions to be
adopted by the shareholders™ meet-
ing.

The shareholders® meeting shall be
convoked by the managing directors.
Irrespective of the power to legally

Articles of Association facebook Germany GmbH

Osborne Clarke

Facebook Germany - Articles of Association (d_engl) - 12.10.2009.DOC

12.10.2009 10:05



8.3

8.4

8.5

jeweiligen Vertretungsbefugnis im
Auflenverhéltnis ist jeder Ge-
schaftsfUhrer einzeln zur Einberu-
fung einer Gesellschafterversamm-
lung befugt und auf Verlangen
eines Gesellschafters zur Einberu-
fung einer Gesellschafterversamm-
lung verpflichtet.

Die Einberufung der Gesellschaf-
terversammlungen erfolgt schrift-
lich, auch durch Fax oder Email,
unter Angabe von Zeit und Ort
sowie unter Angabe der Tages-
ordnung mit einer Frist von min-
destens 20 Kalendertagen fur eine
ordentliche und von 10 Kalender-
tagen fur eine aulerordentliche
Gesellschafterversammiung; der
Kalendertag der Absendung der
Einladung und der Tag der Gesell-
schafterversammlung sind bei der
Berechnung der Einladungsfrist
auller acht zu lassen. Fir den Fall,
dass eine schnellere Entscheidung
der Gesellschafter notwendig er-
scheint, kann die Gesellschafter-
versammiung mit einer angemes-
sen kirzeren Frist einberufen wer-
den.

Die Geselischafterversammiungen
finden am Sitz des Gesellschafters
Facebook Global Holdings I, LLC
statt, sofern nicht zwingend das

Gesetz eine Gesellschafterver-
sammlung in Deutschland vor-
schreibt.

Wenn alle Gesellschafter anwe-
send oder ordnungsgemal vertre-
ten und alle Gesellschafter damit
einverstanden sind, kénnen Be-

8.3

8.4

8.5

represent the Company conferred to
the respective managing director,
each of the managing directors may
represent the Company, and may, in
particular, convoke the sharehoid-
ers’ meeting, solely, and shall be
obliged to do so upon the request of
any shareholder.

The convocation of the sharehold-
ers’ meeting shall be in writing, in-
cluding by fax or e-mail, determining
the time and place of the sharehold-
ers’ meeting as well as the agenda,
and observing a minimum notifica-
tion period of 20 calendar days for
an ordinary and of 10 calendar days
for an extraordinary shareholders’
meeting; the calendar day of ship-
ment of the convocation letter and
the day of the shareholders™ meeting
shall not be taken into account for
purposes of calculation of the con-
vocation period. In the event that a
faster decision by the shareholders’
appears necessary, the convocation
of the shareholders’ meeting may be
effected with an appropriate shorter
convocation period.

Shareholders® meetings shall take
place at the seat of the shareholder
Facebook Global Holdings II, LLC,
unless a shareholders-meeting in
Germany is provided for by law.

If all shareholders are present or
duly represented and if all share-
holders agree herewith, the share-
holders® meeting may adopt resolu-
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8.6

schlisse auch dann gefasst wer-
den, wenn die nach dem Gesetz
oder diesem Gesellschaftsvertrag
geltenden Formen und Fristen flr
die Einberufung und Durchfihrung
der Geselischafterversammiung
nicht eingehalten wurden oder
wenn der Gegenstand des Be-
schiusses nicht in der Tagesord-
nung enthalten war.

Soweit nach dem Gesetz oder die-
sem Gesellschaftsvertrag keine
notarielle Niederschrift hinsichtlich
des Inhaits und der Ergebnisse,

insbesondere der von der Gesell- .

schafterversammliung gefassten
BeschlUsse, erforderlich ist, ist zu
Beweiszwecken eine (einfache)
Niederschrift zu erstellen. In diese
Niederschrift sind Zeit und Ort der
Geselischafterversammlung sowie
die (Namen der) anwesenden oder
ordnungsgemal vertretenen Ge-
sellschafter, die diesen Gesell-
schaftern zustehenden Stimmrech-
te, schliefllich die Tagesordnung
und samtliche Anderungen zu ihr
vor oder wahrend der Gesellschaf-
terversammlung sowie die Ergeb-
nisse, insbesondere die von der
Gesellschafterversammiung ge-
fassten Beschllsse, aufzunehmen.
Diese Niederschrift ist von den
Gesellschaftern zu unterzeichnen,
und eine Abschrift dieser Nieder-
schrift ist der Gesellschaft zu Gber-
senden.

8.6

tions even if the provisions, under
the applicable laws and these Arti-
cles of Association, including relating
to the form and deadlines for the
convocation and execution of a
shareholders™ meeting have not
been observed, or if the subject of
such resolution has not been desig-
nated in the agenda.

To the extent that no notarial record-
ing is required under the applicable
laws and these Articles of Assacia-
tion with regard to the passing and
the results, in particular the resolu-
tions adopted, by the shareholders’
meeting, a (simple) recording has to
be provided for purposes of evi-
dence. In this recording the time and
place of the shareholders’ meeting
shall be named as well as the
(names of the) shareholders present
or duly represented and the vote
casts attributable to each of these
shareholders, finally the agenda and
any amendments to it, prior to or in
the course of the shareholders’
meeting, as well as the results, in
particular the resolutions adopted by
the shareholders”™ meeting. This
recording shall be signed by the
shareholders, and a copy of this
recording shall be delivered to the
Company.
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9.1

9.2

10.

10.1

Gesellschafterbeschliisse

Die Gesellschafterversammiung
soll ihre Beschilsse grundséatzlich
in Versammlungen fassen.

Die Gesellschafterversammiung
kann ihre Beschlisse auch auler-
halb einer Versammlung, z.B.
durch  schriftliche Abstimmung,
insbesondere durch Fax oder
Email, fassen, sofern dies nicht
von Gesetzes wegen oder nach
diesem Geselischaftsvertrag in
seiner aktuellen Fassung unzulds-
sig ist; eine solche Beschlussfas-
sung ist nur wirksam, wenn alle
Gesellschafter selbst oder ord-
nungsgemal vertreten an der Ab-
stimmung teilgenommen haben.
Uoer Beschlusse auRerhalb einer
Versammiung ist eine Niederschrift
nach Maligabe von Ziff. 8.6 dieses
Geselischaftsvertrages zu erstel-
len.

Verschiedenes

Verschiedenes

Alle Streitigkeiten, die sich aus
oder im Zusammenhang mit die-
sem Gesellschaftsvertrag ergeben,
drei

werden abschliefend von

Schiedsrichtern in  Ubereinstim-
mung mit den jeweils geltenden
Regeln fur Schiedsverfahren, die
von der Deutschen Institution fOr

Schiedsgerichtsbarkeit e.V. erlas-

9.1

9.2

10.

10.1

Resolutions by shareholders’

meeting

The shareholders’ meeting shall, in
general, adopt its resolutions in
meetings.

The shareholders™ meeting may,
however, adopt its resolutions out-
side a meeting, i.e. by voting in writ-
ing, including by fax or e-mail, un-
less this is not permitted under the
applicable laws or these Articles of
Association as amended from time
to time; such an adoption of resolu-
tions shall, however, only be valid if
all shareholders have participated in
the voting personally or by a duly
appointed representative. Resolu-
tions adopted outside a meeting
have to be recorded in accordance
with Section 8.6 of these Articles of
Association.

Miscellaneous

Miscellaneous

All disputes arising out of or in con-
nection with these Articles of Asso-
ciation shall be finally settled by
three arbitrators in accordance with
the arbitration rules, as amended
from time to time, of the German
Institution of Arbitration (Deutsche
Institution fir Schiedsgerichtsbarkeit

e.V.) without recourse to the ordi-
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10.2

sen werden, unter Ausschluss des

ordentlichen Rechtswegs ent-
schieden. Jeder Schiedsrichter soll
die Befahigung zum Richteramt
besitzen. Ort des schiedsgerichtli-
ist Dusseldorf.

Die im Schiedsverfahren genutzte

chen Verfahrens

Sprache ist Englisch, mit der Mal-
gabe, dass Dokumente in deut-
nicht (Obersetzt

scher Sprache

werden brauchen.

Bei der englischen Fassung han-
delt es sich um eine reine Uberset-
zung. In Zweifelsfallen und bei
Streitigkeiten Uber den Inhalt des
Dokuments ist ausschlieRlich die

deutsche Fassung mafgeblich.

10.2

nary courts of law. Each arbitrator
shall be eligible for the office of a
judge in Germany. The place of arbi-
tration shall be Dusseldorf. The lan-
guage used in the arbitral proceed-
ings shall be English, provided that
documents in the German language
do not have to be translated.

The English version hereof is a con-
venience translation. In the event of
doubt or a dispute to the content
hereof, the German version shall be
controlling.
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Hiermit beglaubige ich die Ubereinstimmung, der in dieser Datei enthaltenen Bilddaten (Abschrift) mit
dem mir vorliegenden Papierdokument (Urschrift).

Koln, den 18.11.2016

Marc Hermanns
Notar



